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P
U semenate.

Prazsky obrizek. Natrtla Popelka Bilianova.

Jsou v Praze obchody a zévody, [} mch‘z se

n byt i kolem takovich zdvodd chodll den za
dnem a rok po roce fadu let.

A nejsou tylo obchody snad ntkde na nosi
20 rohem — semendfi na pi. jsou stzrousedlici,
Kkiert z dobrich pritin neradi mgnf mistnosti ob-
chodu sveho. A Ze v télo jarnf dobé zaméstndvajl
{ficet i vice pracovnich sil, slavi je na stupefi
bospoddfsky uctyhodny.

A zvléstnl vie: zdvody semendfské jsou
skorem viccky na nejhlayngjsich z hlavnich t¥id
prazskych a PraZan v t8chto zdvodech jest bflou
vranou a solva as by je nalczl. Ale kdo by jich
hledati chitel, nesmi okukovati bohalé vykladny
eleklricky ozafené — dluzno mu jinak pdtrati.
Ne pf. po prijezdech a vratech domd. A ne-
vypalra-li pres to ni¢eho, nechal posctkd taklile
dopoledne trebas nekde dole na Véclavském na-
mesli.

— To% — prosfm, vidite tam loho pina? —
Osmahly a opaleny lomibuk — kabit i klo-
bouk olivové nazelenalf. — To je — prosim —
patentovand hlava slunf&ka na kabaty viech
moZngch ,,piivodnich' barev. Kioheuk pinitv
m4 krom toho jeal® svoj zvlasini rdzovity tvar
kuzelovité nélevky. To zas je — prosim — pa-
tenlovang tvar d e £t 8 na klobouky vSech moz-
nfsh predchozich tvard. Tento tvar kloboukil
je praklicky a osvédteny: je kaidé hlave
,dost”. Malé spadue tfebas aZ na nos a hlavu
sebe vEld{ také prikryje.

Klobouk ma &iitiru zelenou jako sukno na
kuletniku a kabit ma zrovna takové viloZky.

Ejhle — pén je z lest. —

Nu — nenf zrovna z lest, ale je to za-
hradatk. A &fm je zjev jeho sukovatéjsl, tim
vzcnéjs je to odbornik a velevaZeny u seme-
néfd.

Illedme trochu za nim. — NeohliZf se po
nidhernych vykladnach a nenakukujz do nich.
Klidnt baf¢i z kratké dfmcitky a hil ma pfes
tuku povEsenu. =k X

Ted jen tak jednim okem nakoukl do pra-
jezdu a uZ tam zaméril.

Projde na dvir a jde klidn& do zadu pies
dlouhé néadvorl.

Tam je plno pythd a pyllikd — celé stohy.
Nekolik mlidencd v zéslerich meff a vazl na
decimélee ohsah z velkgeh pytid do mensich a
kazdy z nich ndramné pozorng studuje papir, né-
kde pfi pylli zastrieny.

N48 pan sukovaly lomibuk prislupuje k ole-
vfenému pytli a znalecky nabral do prstd z ob-
sahu jeho.

»Odkud je to?"
dfmku.

Mlidenec, méHief a vazicl, radl koukat jako
orloj bez rafitek a zapomnél zaviit chlebirnu.

— Odkud je tol — On, uboZdk, ani nevi,
€0 je lo — nad to, aby védel, odkud je to.

On i pouze, Ze je to &islo 30186 noj-
hlavngjsl vée. A na paplrku krom toho slojt jest®

sinefek — agrostis — mlidence —
cliudik, &erta vi, vyrosteli 'z loho chlivek pro
pstky nebo snad dokonce psitek sam.

A %e tu m4 v pytli zavézanou louk u, nevi
chudik mlidence, ale vi sukovaly pan lomibuk.

T pro boha miléhol — to je fedy toch luk
tady v pyllich viude zavdzdnol

Pozad dvora a% po pavlad nahoru, ve skia-
distich a po chodbdch i ve viech koutech plno
pytld a pytitkd a hlavnf zdsoby — jesté k tomu
— nejsou pry zd'e, njbrZ buh v, kde, po skla-
distich na predméstil

ToZ tedy. VaZenf lvi a lvice salond praz-
skich i korsa, kieft n&kolik jen kroka odiud pfi
prochdzce umlouvélo jiz svij lelni pobyt — po-
hlednéle jen letmo prijezden na dvir, kde do-
sud v pyllich a pyllfeich zavézina jest sina-
ragdové zelefi nadhernych luk a travnikd, z nichz
e za kritko t&iti bude vase rozmafilé oko velko-
meslskél —

A nejen zelett luk a trivnikd, neZ i kvély
barev i tvart nejskvosinéjsfch a viné rajsky
opojné dffmajl zde zalarovdny do nethlednfch
pyllikd, a mlddence Gzkosilivé na Usla hleds,
rozvazuje a m&H je na mnoZslvi malé a men3i.

A krom# kvé&lin taif se fu v pyllich a pytli-
clch jedtg jiné divy a zdzraky.

— Pst — kuchafinky z prot&jsich oken,
jez po otku divéte se po téch osmdhlfcl lomi-
bucich a kvéloslavech, kleff sem v nevlidng
tento kout z pravidla jenom jednou za rok pfi-
chizeji — podivejte se — z t&chlo nepohlednych
seménck bude kiehounky saldlek, chulnd brukev
a Stiplavd fetkvicka — a jinjch jesté zelin a
zelenin nepodet.

spusti skrze zuby pfes

Kde je pan — utrhl se velitelsky. ZFizenci
letdli pro neho.

,,A444 — pan feditell — V&5 sluhal™
kloni se majetnik z®odu.

— Tedy feditel — a &lovék by myslil tak-
hle drvodtep. Nu, kdyZ fedilel — tedy teditel —
a k tomu velevdZeny feditel knfZecich za-
hrad a co k t¥m palfi.

Hned tu byla zidle, ale pan feditel si sedl
na pult v zadni mistnosti.

,»»Nu, jak byl pan Feditel loni spokojen’
mne si ruce majetnik zavodu.

— Hm — Viburnum') mi seslo — Amygda-
Ius?) ne; snad to — kluk nefadni — zapafil.

Oslatng byl pan feditel spckojen. Okurky
byly takovéhle — pan feditel m&ff na holi —
a kvotak zas takovy — pan Fedilel do krouzku
premiril pult.

A letos chce pan hrab& zaloZit park pri
zémku na stréni, pode dvorem chee mit zelindf-
ské zahrady a ,,na majordlu** zcvede chov do-
bylka — polovinu poli zm&ni na luka.

A pan feditel jede pro traviny.

Majetnik zivodu jen se rozflyvé a
ditel klati holl.

A nastalo rokovénf o ptdg, k lukdm urgené
-— majetnik z&vodu vykl4d4 i doporutuje a pfse
objednané — pan feditel bez zariskd objednavd
s bozskym klidem Zpetku ysopu pre pani hra-
benku, metrdky travin na louky, semena zelenin
a kv&tin i rozlifné hlfzy novinek — zaplalil psr
stovek a klidn# kolemb4 se kone¢ng ven ze Zoki
a pytld, provdzen Kklonfcim se majeintkem.

Tohleto je, prosim, druh vzacnych
kuped, kteff prichdzeji z pravidla jednou za rok
do zévodu. A objednané semena dovaZeji se za
nimi na dribu na vozech

Sotva odeSel vzdeny kupec, pan fedilel,
vstupuje do pisdrny stary pin vzneseného rdzu.

Je odén v Gerny Sal a smels a obird delnd
seménka a semena, klerd% se mu cestou mezi
Zoky ptiplichtila na kabdt.

—— Pan feditel jich nesmetal.

Piitomn§ majetntk hned odhadl péna; je
to ,,Spetkdi"”.

A s usmdvem 3e tdZe, Eeho pin poroudf.
Jak4 semena pin chee, to méa napsino, a ko-
Lik jich méd bjt, to nevi.

Majelntk zavodu ochotn® nablzf se ku po-
moci: jak velkd je zahradka?

Stary pan radosten a hrdé pevédsl na centi-
melr rozmér zahradky.

Majetnlk zévodu se usmivé — zahridku
by plachtou piikryl — a nebyle by tfeba ani
plachly se stohu.

A shovivavE usmivé se nad fadou semen, na
papitku napsanfeh — mrkve za p&t krejeardl
dostatilo by na celou zahridku — pdn mé4 aspofi
dvacet druhd zaznamendno. A bez dotazu kaZe

pan fe-

udolf, brzo jsem rozjimal nad KrobKami roda
italsk{ch.

Jednoho dne pFiZel jsem do starého, italskou
vl4dou nyni jiz zruSeného klitera. Stary jakysi
muZ, bivaly poslitek pit#rd dominikind — dokud
je nevyhnali — provazel mne a za stdlého spfiani
viddé vykladal mi hislorii klisgtera.

Jdouce chrémem, pfisli jsme ke kapli, vy-
stayéné patrng& nad hrobkou.

— Kdo je tu pochovan? otdzal jsem se.
To je rodinnd hrobka vévodd della Porla

Carrara.

— Stary rod? A jak staré jsou hroby?
0d Zestndclého stoletf.

A kdy ten rod vymicl?
Pred péti léty.

Podivil jsem se.

Maj pravodee pokraoval: Ano, myslim, Ze
to je asi p&t let. Poslednf dellia Porta Carrara byl
nitema, své jm&nf probil, pak si vzal pani, kterd
svfm bohatstvim pomohla mu zachraniti statky
rodiny. Ale nemiloval jf & utrécel i jeji jm&nf ve
zhfralfch orgilch. A pfece byla vévodkyn&
Bianca krisnd a dobrd jako andél a — voFil
byste tomu? — toho chavu milovalal Ale pan
vévoda byl po jejf smrli zklamdn. Odkdzala své
celé jmdni zdejsimu kldsleru. Ted je ma vidda.
Ladvi, birbanti maledettil A ‘vévoda se sebral a
odejel. Zmizel, 1éla o ndm nikdo neslyZel. AZ
asi pfed peli lély pfisla o n¥im zprdva z Monte
Carla od ntkoho, jenz ho znal, %e se tam zastvelil.
A tak tu nenf ani pohiben. Ostain& toho bez loho
ani by nebyl hoden? 'fakavy nitema, dobfe, Ze
zde nelezf vedle panf Bianky! To byla, pane,
svétice.

— Mohu se doldt podivati do hrobky? tazal
jsem se.

~— Ale ano, povedu vési.

Ve dlouhé fadé nasledovaly za sebou a pod
schou tabule oznalujici svimii népisy, ktery &len
slavného rodu je za tfm klerf m kusem mramoru
ve své rakvi zazdén. Mnohé z desck byly zdo-
beny poprsimi, jiné reliely, alle vie bylo pokryto
prachem, zaspinéno a tu i tem potaZeno pavu-
&inami.

Tosiedni deska skryvata
vévodkyné Bianky.

Na desce vyryty népis byll je$ts dosti gitelny.
Bombastickymi slovy, jak¢ch sie na italskfch hfbi-
tovech hojn& nalezd, dolezoval se vévoda Luigi
své choli, pro¢ opustila svého zoufalého manZela,
»che ti adorava — jenZ t& zbozioval."

Nad néipisem byl mosaikiovy obraz a ckolo
n&ho vylesany kanenny kruh. Patrn& cbraz vé-
vedkynd Bianky zemftelé pred 30 1éty, jak hldsal
népis. Mosaika byla pokryta vrstvou prachu. Po-
Zadal jsem priovodce, aby mostiku otfel. Vytdhl
2! kapsy Zpinavy hadr a potal otirati nbrézek

e tla i S v
TaKeV & mnvow

pifruéimu podati prodejné Zstvi
— &petky.

Stary pan s obavou prohliZf l1ékarnicky ma-
linké pyilicky z papfru a prosi, jen aby vieh,
dali vie — coZ kdyby se to neujalo?!

ViEccko sc ujne —— vlaelnfk zivodu ze to
ruci.

Stary pfin jest& jednou dtkladn¥ celou koupi
zrevidoval podle svého zdpisku & s malinkym
balitkem na wrst& vybrel se z obchodu.

A za t{den tu bude zas — to zapomngl a to
ato — o za dalsi n¢jakou nedéli uz tu bude ,,jako
doma", vzdycky s novou trampotou: to nevzeslo,
to toké ne.

»Nejspis rétili jste semena hluboko
zem® zasekal," minf vlastnik zdvodu.

Zasckat — panko mily — zasekat,™
vaZuje starf pin ve svich v&édorostech zahrad-
nick§ch; ,,zasekat” nevl, co to znamend.

Stary pan kupec — #pelkaf je ,,nohejl” —
nemd o zahradniting ani ponéti.

Dle toho dluzno mu v3ccko od abecedy vy-
loziti.

Kupee protiva a trapié, ktery chodi cel¢ léto.

A vysledek na zabrddee jelna radost: do
mrkve, kterd ,,nevzesla”, nasil slary pin fetkve,
na jiny zdhonek ,,omylem™ pasil napred salitu,
polom na to zapomnél a do saldtu nasil brulitdk
— na jiném jest® diletku nasdzel cibulky a vy-
rostla fimbaba (starému panu se nad cibulkou
,roztrhl pyllicek' s Fimbabou), mily Panbth dal
slunitko a stary pan peclivd zaléval svou ,,praz-
zahrédenku a kdyz se naplnily dni semen,
silo to viecko, az radost: mrkev se retkvi,
fimbaba s cibulf a brulfidk se salitem a platilo
u nich, kdo @ Fiv ostalnf pfeleze — ten dobyl
mista vil¢ze.

A divil se pralesu rostlin stary pin a ufehtat
se mohl semendf, jemuZ stary pin poctivé ozna-
moval ,visledky semen®.

Ovgem; zahridenka jako dlafi a rostlinek
\- nf tak na \aclnv:ké ndm&stf a l:ylo jich tam —
nitko

do

Dhvna veru vEc: napfed semona a
priputujl do Prahy ze vSech sv&la kontin, potom
seménka zas putujl z Prahy do okolnich zahrad,
aby po ndkolika nedelich optt vratila se do Prahy
ve zpisobé salftu a jinjeh plodin a zmizela
¥ obrovském Zaludku velemdsla nadeho.

— Nizorng pohled do nauky o v&&né pfe-
mEné a pouli prvkd.

U semendfd jsou ted z jara obchodni Zn&
a price nad hlavu.

A dobry semend&f musf miti hlavu jako apa-
tykai a ruku pevnou jako strojnik; jinak by se
mohlo slali, Ze by prodal brukev a vyrost’ by
akit — pomocnik se snadno splete. A zvlastd
semecnédisky pomocnik by se mohl zmjlit.
Mnozt z nich nevidéli a do smrii scad ani ne-
wvidi rosllinu ze semene vyriistati.

A tlovek by myslil, Ze je to tu samy za-
hradnik a zemzdélee, kdyz se tak ohangjf latin.
skimi ndzvy seinen.

A nejsou. Zahradnfk semeno vypsstuje a
semendf je proddvi.

illava obchodu arei musf znét dokonale se-
meno i rosllinu a polfebné jf Zivotnf prostfedf —
powiocnik jen péro a &islice. A to &islice s lékar-
nickou pFesnostf a svidomitost{ — jinak nastd-
vaji omyly s kralovskym piekvapenim. Na pf.
& 963. je bila leinf pomnénka, & 369. je —
geicna lelnl — okurka.

— Nu — pén a hlava obchodu se jiZ po-
slera, aby ¢lovek laké dostal, cochce — je
o jelio Zivolnf zdjein.

Vykledejme — prosim — je3l& na chvilinku
mascho pana lomibuka.

Zuiizel nekde mezi pylly pozad clodby. ToZ
£a nim.

Tu jsou dviéfe — pisdrna a pan lomibuk
W roziiocen:

bacil."

Nikde neskrjvd se tolik prekvapujicich zd-
zrakil jako u semendfe v pytlich a Zoefch.

Lesn{ stromy vedle kv&lin, traviny, obili,
zeleniny, kFoviny a picniny — viecko, viecitko
snad, ¢o jméno mé a ze zemd roste, to viecka
dostati Ize u semensie — ovSem v pravy fas a
v dobu svou.

U somendfe svorn& leZf vedle sebe ptaci
budky vedle semen nejrozligngjiich, hlizy, ci-
bule a bobulky rostlin nejmozngjsich, lyko, na-
stroje zahradnické, inkoust, hitilky, stflkatky,
pilulky k otrivenf my#, oslnaty drét a sklen é
diamanly — odnoZe a rouby, stromky a saze-
nice — uZ jen slunce a dé3t na metrsk a za-
kazka je3t& chybf

Divné véc a Prazanu véru malo zndmé:
kolik tu kras a nddhery venkova ma zde v insté
u semendie svou — astfednistanicil

Posledni viile.

Napsal Milos Vy3in.

Ve staré Umbrii, rozkoiném, dlouhém tdoli,
které olranituje s jedné strany Monte Petlino
a Trevi, s druhé strany Spoleto s povésingm stra-
Zidelnym zimkem a Montefalco se starymi
chrimy, ploymi 8l vlaiskych primitivistd, jsem
se kdysi toulal.

Nemohu Hei, Ze bych tam byl se vEnoval
néjakému zvlasinimu studiu, brzo jsem stdl pred
obrazy Giottiho, brzo jsem se podivoval vreholdm
lior, vyenivajlcim z mlhy, kterd zahalovala celé

%) mandiof.

5 Kaiina,

d bylo slydet lel ké a
domngld mosaika se rozeviela a bézlivy a pover.
tivg moj privodce klesl ma kolena, kfiZoval se
a bil se v prsa.

Abych nisledoval jeho prtkladu, ani mi ne-
napadlo. Bylo mi jasno, %o za podobiznou je tajni
schrinka. A ve schrdnce lyl dopis, vlasln®
chilka s obvyklym napisem: Lecturo.salutem —
&loucimu pozdrav! Jako ve vefejné knihovng. Ale
do nahrobkd se knihovny neuklidajf.

Jedin¢tm pohybem zmocnil jsem se obalky a
vstréil ji do kapsy.

Zalim moj prdvodee vstal; ukdzal jsem mu
schrdnku — o jejim obsahu jsem se nezminil
ani slovem — pak zase jsme zavieli obé kifdla
obrazu a prohliZzeli podobiznu. Krdsné, nebesky

PO- | krdsnd tvdf, s vfrazem resignace, jakd% se jevi

na tvafi lidf, kte#f uvykli dfvati se na svét sub
specie aeternitalis — se stanoviska v&€nosti. Ale
ty skutky: majetkové znifeni vévody Luigiho,
1o s tou Lvé&fi neharmonovalo. Takova Zena méla
umét odpoustét, mnoho odpoustt!

Za takovychto myslenek: jsem se rozlougil

el gdchiz ol icam Podivnd to
PIGVOLCEIn & SGenazd jsem. Lol

se eV
psani jako by mne pélilo.

Ale zmociiovala se mne jestE pochybnost.
Tento dopis nebo tato listina &i co to bylo, obsa-
bovaly podle vieho dbleZité: tajemstvi; jakym
pravem jsem se v né& vliral? Ale nestdl na obilee
onen piimo se vlirajlel ndpisi?

Vyiial jsem obdlku z kapsy a podivil jsem
se znovu. nebyla zapedetina ani zaviena.

Z potdtku jsem poeitil jakési zklamani. Stra-
choval jsem se tedy zcela zbytetng, Ze vniknu
v n&jaké tajemstvi. V otevien{ch obilkich se ta-
kové spisy neuklddajl. Ale pak mi napadlo, Ze
tato tajemn4 schrénka byla jis1& velni mélo lidem
zndma a nebylo tedy tfeba obilku zavirat. A Ze
absah listin nebo listiny ¢ méi hodn& zajimavosti,
o tom nelze pochybovati. Lhostejné véci se takhle
neschovévajf.

Oteviel jeem obilkn a vyhal z nf hustd
popsany arch papiru. M6&j pohled nejdiive padl
na podpis: Bianca della Porta Carrara.

Pak jsem pfecetl nadpis, klery znél: Moje
pravd posledn! vile. Vzpommnél jsem na vypra
vovini svého privodee, dle néhoZ vévoedkynd
svého manzela vydidila. Zddlo se tedy, Ze to

nechtdla uéiniti. Ale proé ukl4dala svou posledni:

villi tak tajemnd sem? Na jakou podivnou ndhodu
spoléhala, Ze jeji zavéti pomdize na svétlo? Nebo
tu 3lo o &in Zeny, kterd byla &ilend? Nedovedl
jsem si na tylo otdzky odpov&dét a dal jsem se
konetn& do &lenf.

,Pravé poslednf vile” Bianky della Porta
Carrara znéla:

o Nevim, komu se tato listina dostane do
roky; doufim, Ze to bude imanzel mdj. Nedo
stane-li se do ruky jeho, bude to jeho trestem.
Ale neuvaluji na neho trest flen ji, on si jej na
sebe uvalil sam.

Je tomu dva roky, co jsem se dovédéla a
presvedzila, ze mne mij chof klame. Tenkrate
jsem v zdchvatu zlosti se chi¥la pomstili: napsala
jsem ziv&f, ve kieré jsem viecko svoje jméni
cdkézala oleim dominikdndun a sloZils jsem ji
k soudu.

Zavet tu timto novim testamentem zruduji
a odkazuji oletm dominikdniim padesat tisfe lir.
Vzecko ostatn! jmeni moje m: pripednouti mému
manzeli Luigimu vévodovi dellla Porta Carrara po
mé smrti v neomezené vlastnictvl, jestliZe tuto
mou zavet najde. Nasel-li by ji nékdo jing, budiz
tato zavsl povaZovdna za neplatnou a budiz vy-
kondna zdvéf piedeild ve prospsch oted domi-
nikénd.

Vim, Ze podivné toto uistanovenf miZe se
slati prﬂmenen* pochybnostl o mojt pfi emosh

D
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Pisi tuto zédvet nynf, kdy tugim, Ze hodiny | sloval Konefn#, pomyslil jsem si, promluvila

mého pobytu mezi Zivimi jsou sefteny. Vim, Ze
mdj manZel mne nemiluje, a¢ jsem vidy mulea
po jeho ldsce, ale prosila jsem ho, aby na mne
vzpominal. PovaZovali to za bizarnost, Ze jsem
si dala za Ziva pofiditi nihrobnf desku. Ale nikdo
nevf, Ze md podobizna na ni je tajnou schrinkou,
do které tuto svou posledni viili uzavru.

Luigi mi dnes piisshal, Ze pfijde po mé
smrli k mému hrobu a %e mou podobiznu ma
nahrobni desce polibl na dsta.

NuzZe, at splni svou piisahul Jakmile se
dotkne sebe lehleji st podobizny, ofevie se
tajnd schrinka a Luigi nzjde tuto zaval. Vim, Ze
zrudil piisahu sloZenou u oltéfe nevéstd, ale tolik
viry mdm v n&ho prece, Ze splni piisahu danou
umirajici.

A za splnfnf té prlahy, za tu vzpominku
mu d&kuji, Zehndm mu a rida mu dévam v3e, co
jsem méla za ten okamiik lisky, kieré jiZ ne-
poeftim.**

Dogell jsem — a strnul. Jakd nihoda tu
hréla s lidskfm Zivotem a exislenci. Ne, k tomu
ta Zena nemé&la prdva. Jaké néhody se mohly
ptihodit. CoZz kdyZ mechanismus tajné schranky
plisobil jenom pH silngjifm doteku?

Ano, pravil jsem si, tak tomu asi bylo. Ale
to ,asi”" mi neposladovala; =zdilo se mi, %e
musim se presvédéit, spinil-li vévoda Luigi svoa
rovinnost.

Sel jsem druhého dne zase do toho Byvalého
kldglera. Stanul jsem pred podobiznou vévod-
kyné Bianky, zahledgl se na ni a pak vdechl,
ale jen vdechl na jeji Gsta polibek.

Dvirka tajné schrivky se oteviela.

A zrak mij se svezl na napis: ,,Bianca,
perché dovesti lasciare Tuo marito, che Ti ado-
rava?* ,,Blanko, pro¢ jsi musila opustit svého
manzela, jenz Té zboZhcval 2"

Citrony.
Humoreska. Napsal Jaroslav HaSek.

Rika se sice, kdo ma nestsstt v karldch,
Ze ma 51&stf v lasce, ale mohu Fiei, Ze to nenf
pravda. M&l jsem nest&stl ve hfe, prohrdl jsem
vBechny sirky, tak Ze kdyZ jsem prisel pozd&
domi, nemohl jsem si posvitit na schody. Pi-
rozeny toho nasledek byl, Ze jsem na schodech
klopjtl a upadl. A druhého dne mél jsem nedlést
v lasce.

Vyucoval jsem jedncho primina a zamiloval
se do jeho sestry. Jest obyejem domdcich
utiteld, Ze se zamilujf do sestry svého svéfence,
ntkdy i do matky, ale tento pripad jest Fidsfho
druhu a stdvé se jenom v napinavich ro-
ménech.

Sestra mého Zika jmenovala se Ami. Samo
jméno jest milovani hodno. Pokud se pamatuji,
byla blondynka.

Sedala vZdy, kdykoliv jsem pfiSel, u piana
a hackovala. Na mdj pozdrav neodpovidala a
kdyz jsem odelidzel a puzdravoval, mlcels, Zddlo
se mi to inleressantnim. Zd4-li pak se vim Zena
byt inleressaninf, z pravidia se do nf zamilujete.
A }4 jsem se do Ami zamiloval.

Nekdy u piana hatkovala a poslouchala,
jak se jejf bralr udf, tak pozorné, aZ usnula, coZ
se dd lehce vysvEllit objéejnym zjevers, Ze lidé
z dudevniho napjeti usnou.

Spinek jest nakaZlivd v¥c. Primin nasle-
doval pikladu.své sestry a zacal klimat, a¥ také
usnul. Co jsem m&l d&lat. Ze Setrnosti k Ami po-
Iczil jsem si hlavu na siil a usnul jsem té%.

Kdyz uplynula hodina, instinktivnd jsem se
probudil, zatfasl svfm Zskem a feki: ,Kde
jsme dnes skongili, budeme zejtra pokratovat."
Odesel jsem.

Stival jsem se &m ddle tim zamilovanZjsfm
do Ami.

Nekdy prohodil jsem kK nf i ngkolik slov
o podasi, coZ jest velmi staré mezi milujicimi,
ale velmi dobré.

Sle¢na Ami nikdy mi necdpovédéla a obré-

jsil Jeji prvof slova!

»Tedy Zere citrony," ¥ekl jsem nesméle,
tak byl jsem prekvapen, hodlaje zapodit roz-
mluvu se sle€nou.

Sletna Ami viak neodpovidela, sklonila
hlavu k hizkovdnf a mlcela.

Cela hodina uplynula v samém poviddnf
o kraltkovi.

»Ami s¢ s nfm pofdd mazll,* 7ekl myj zak.

»Udeldm Ami radost,* pomyslil jsem si,
wiedy to zvifitko ifere citrony, koupim mu
jich par."

Kdyz jsem odedel z hodiny, Zel jsem pFimo
na trh.

Krisné, Zluté citrony pripominaly mi slova
Aminina, prvnf slova, kterd jsem za cely mdsic
z jejich krisnjch st slySel: ,,Citrony také
Zere."

Koupil jsem t&ch krésngch cilrond smavé
Italie pét. Vybral jsem ty nejvelsi.

A druh¢ho dne prinesl jsem je do hodiny,
,To je pro kralika," Fekl jsem, odevzdavaje je
v kuchyni slufce, ,,nakrdjejte mu je na &tvriky."

Toho dne jsem v hoding spal. Vite uz, jak to
zadalo. Napfed Ami, pak mij Z4k a na konec j4.

* @

Druhého dne, pifed tfm veler, ink isem <e
zminil, mél jsem nest&stf ve hie, zpozoroval jsem
%e v pokoji, kde jsem vyuloval, schézl ma zboZ-
fiovand Ami a v&tsf byl mdj podiv, kdyZ jsem
zpozoroval, Ze mij 2dk liZe plade.

,Co se stalo?* plal jsem se udiven. Od-
povéd mné dal otec mého zika vstupuje do
pokoje.

»Zejlra sem jiz nemusfte chodit,™ pravil pan
Karas ke mng, ,,Ami jste pripravil o nejvatsf jejl
radost, o kralika. P'finesl jste mu pét cilronil.
Kralik je viechny snid’ a dnes réno chefp’.”

Pan Karas se odiml&el. ,,A nejen to: mdj syn
u®f se mnohem hofe, neZ dfive, dokud jste ho
neudil.*

Zdrcen jsem odichdzel a ve dvefich mn3
podala sluzka n&co zabaleného do papfru, abych
to neotviral, az doma, je pry to od slefny na
pamétku. Vdzil ten balfk dobfe p#t kilogramd.

Nikdo mne neviclél jeslé tak b&zet ulic jako
tenkrat. Jen u% abych byl doma.

Vrazim do pokoje, rychle prefezdvém motouz
a z baliku, jak jsem ho drzel v ruce, vypadl mriv§
kralik . . .

,Citrony také Zere..."

Nestesti v kartdch, Btéstl v... Nesmysl!

Bengala jeho dcera.
Napsal V. Rékosi.

Jednoho 1éta oclstehoval jsem se na radu
svych Iékafd na Marketin ostiov. Moji l¢kati totiz
se se3l, a hodili do klobouku tfi jména. Ta tii
jména byla: Markétin ostrov, Sitfck, Helgoland.

Nejmladsf, kter§ jako homeopat predstavo-
val ncvinnost, vylahl Marketin ostrov, a tam jsem
se tedy odebral.

Na ostrové nebyidlil posud nikdo. KdyZ jsem
jim prochazel, setkdval jsem se jen s vodnfmi
plaky, kteff tam jediié zistali z doby jarnf po-
vodng.

Veder viak oznémil mn& &iEnfk hofejstho
hotelu, jenz byl vrchnim éfSntkem, jidlonoZem
i vinonosem v jednd osobd, Ze ten plukovnik
uZ sem pfijel.

— Jaky¢ plukowiafk ?

— Sir Hudson, velitel druhého bengslského
lehkého pluku jizdnfho.

— To je zajimavé. A prot pak sem priZel?

Akkumul4tor jednotlivgch odvstvf ¢isnickych
udivend na mne pohledl.

— Jakze? Vy jsle je3t& neslySel o anglickém
plukovniku Markétinz, ostrova?

Nikoliv.

— Ktery kazdy irok tFi mésfce tady trvi, po-

néva«‘lz tento ostrov povaZuje za nejkrisndjs a

tila se vidy na druhou stranu k oknu, gemuZ
jeem priklidak velkou dileZitost, nebol v deva-
desali pripadech chovaji se Zeny k tem, kieré
milujf, zprvu nete¢nd, a% konelns...

Jednou k veferu potkal jsem v ulici sletnu
Ami. Sel jsem hned k ni.

,,Ratte dovolit, sleino, jako stary znimy
budu tek smélym a doprovedim vés,” fekl jsem,
smekaje klobouk.

Sletna Ami se na mne podivala, nepromlu-
vila ani slova a odesla na druhou stranu ulice.

Tento nghly odchod mne tak pfekvapil, Ze
zbstal jsem stét na chodnfku se smeknutym klo-
boukem.

Kain se ¢lovek podivd, samé Z%ebrota, za-
brucel kolem mne jdouec: pan.

Dal jsem klobouk ra hlavu a Sel domi.

Druh¢ho dne v hoding sedéla sleZna Ami
zcela klidng u piana, neodpovidajic, jako oby-
&cing, na mij pozdiav.

,,V&ak ty jednou promluvis,” pomyslil jsem
si, ,kiira ledovd kolem tvého srdco rozlaje, ne-
bude¥ stile se na mne inradit a midet, moje
drahd Ami."* Podival jsem se ohnivZ na slednu.
Trochu se zardéla a pak podala jf hlava pomalu
klesat, a% usnula. ,,Sldve, mém na ni vliv," my-
slim a polozim si hlawu na stdl vedle hlavy
mého Zika.

Nisledujfeiho dne, kdyZz jsem prisel opdt
do hodiny, zddlo se mi, ie sletna Ami se na mne
nemraél. Vskutku, nemiatila se a dokonce se
usinivala.

1 mij zak byl jaksi
Stdle se na Zidh vrigl

,Miame krdlika,” pronesl najednou pln ra-
dosti, kdyZ jsem si sedl k nému.

Podival jsem se na Ami. Sletna jiZ se pre-
stala usmivat a pilng hitkovala.

,Je to dlouhdn,” mluvil moj #4k, ,,a docela
jekrotky. A ugimd, jako...” Priman hledal nyni,
rozhliZeje se kolem sebe, k jokému predmétu
by ty ugi prirovnal. Zrak jeho spoiuul na mé
hlavé. Zards! jsem se a podival se na ngho tak
Jstfe, Ze bez rozmyileni ze sebe vyhrki: ,Jako
zdclona.*

Sle¢na Ami sedtla za fe¢i nehybné jako
socha, uplrajie zrak na krajku, kterou ha¢kovala.

,Piines’ nim ho strigek,"” pokradoval moj
78k, ,je nauteny vSechno Zrat. Pii ob&d@ jedl
i maso. JI vSechno, zeleninu, chrupavky, kiva
pije, eukr jL*

,,Cilony také Zere,"

Auzis i A
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slavnostng naladen.

ozvalo se v tom z dst
i NiaSeiil. 9eji Pryid

i8I bod svéla. ViZdyt i noviny kaZdo-
rché o tom pf3f.

Druhy den v peledne plukovnik se objevil.
Byla to osméhld, mohutna, bojovna postava s vo-
Jonskvm drzenfm. Nia hlavé mé&l zndmou malou

k Cepicl llick kterd lick
jdku vyzyvave sedf na vrsku hlavy. Na sto krokﬁ
bylo na n&m poznali. anglického plukovnika. Ba
ud@lal jsem pokus: odstoupil jsem do zadu na
vzdilenost dvou set Icrokd a i odtud poznal jsem
v n&m anglického plukovnika.

V jeho privodur byla jakisi plavéd sleéna,
ek plava, jako mofe zralych jetmenngch klasg
Lrabstvi essexského uprostfed srpna. Aneb —
fekn&me —jako rozré zejicl se, sluncem ozafovans
viny na ostrové Whigttu. (Prvngisf pfirovnanf jest
lep3t, v3ak ani druhé:ho nemohu potlagiti, nebot,
d!k mému vEeobecnému vzdeléni, jsem v onom
stavu, %e k jednomu predmétu dovedu nikolik
phirovndnf vymysliti.)!

— Jeho dcera -— pravil representant viech
&iZnickych odvétvl.

— Achl

— On mé velmi mnolio dcer a kazdy rok
Léfe s sebou jinou.

— Ach, ach!l A. pro¢ nepfivede si s sebon
svoji manzelku?

— Tu zabili povstalei na Kubé.

— Dostil — fikl jsem sklepnikovi — vy
se netdifte vieobecnt!mu vzdElinf a od nyndjska
pojednivejie se mnou jenom o jidlech.

Vidél jsem, Ze trojduchy &fsnfk se urazil.
Vreknf &i5nik vypukl v zlost, ale vinonos a jidlo-
nod ho utisili. Odesel.

Plukovnik byl s¢ viim neobydejn& spokojen.
I ta nejSpatngjs jiclla do nebe vychvaloval,
z Geho jsem vyvedil dasledek, Ze zdsobovact
distojnici a dodavatelé indickych vojsk mohou
mnoho krasti.

Mezitim, co jsiem plukovnika poslouchal,
hledél jsem na divkil.

Kdyby bylo bgvalo dvé st& divek na Marke-
tin® ostrovd, i tehdy byl bych hled2l jenom na
ni. Na oslrové vEak byla jenom jedna divka: ona,
ona, onal

Srdee mi uz v poledne prud@eji busilo, ale
kdyZ jsem veler pfi svitu mésice vySel na pro-
chézku, pocal jsem &fleti. K takové divee jeSts
mesfeni svil: to je hoZsky pozitekl

Ihned jsem se & pimi sezndmil.
Stgstt umeli trochu n&mecky.

Nevim, jaké tocho byla r

Tl
I DYl Samoien i

K mému
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